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Danebven erscheint ein fems p O T YT @l lara, "grosse TUr" Lel
Magoaro und in verschiedenen Archiven. In diesem Falle kinnie das
suffix auf die Umfasgung ausdricken. vgle fenestriex.

Anmkg.: por tad lera "Art Tragbahre®™ oder "Tragkorh"™ archs
Lectoure (gascs), féarn. poutadere ist erst sekundir sis portadoire

lat. portatoria entstanden. Ich werde spiter noch auf #hnliche Fille

zu sprechen komueile

lo groguen und Ganzen lisst sicn Uber das Juffix im prove. wenip Moues
bemerken. Die Bildungsmiglichkeiten gind dieselben wie im Galloroms

Debei ist ier, iers jedoch sehr lebenskriftig, woes die vielen ain=-

reihenden Abledtungen beweisen.

a) Altfranzdgische 3ildungane

l. Eshilters.

aleniexre in Pastoralet "Wtui fir P{riemen"v.

alenier im Archiv du roi de Belge ist Ablige von afrz. alesms
"Pfriom"e.

aloiere "Jagdtasche®, 12.Jhe ist ethymologisch unklar., vcl,
Tobler L. 31131L-Saheler Jahrbe XIV. 439 "Tierchensack" von ales.

A:Thomas, R JXIIVIII. 556 brinst es mit einem ¥Werb sloer "devpensier®

in Zusaommenhange

TV Tobler Lomiatsochs Altfrarzislsches Wirtesbuche Berlin 1915 f4.



archiere T"Hihlsteinbottich" im 17+ ne 4. dJhe belggt, ist
Abltg. von arche "Kiste".
cailleyxy ™iachtelfalle™, "Wachielpfeile" 1l3.dh. ist'ﬁbltg.

von caille "Wachtal".

fouliar "“Kelter®” in einer nichi lokalisierbaren Urkunde von

1265 ist Abltg. von foule "Walken".

#rafier "Scheide fiir einen Dolch" in Ploire et Blaacheflor

12.Jhe pice ist Ablig. vOR ?:aﬁa "gpitzes Werkzeug".

hanapier seit dem 12./13. Jh. belegt (Les Loherains), mit der
Bedeutung "Schitdeldecke”, "Helm*, "Stul fiir Bechexr" (hanap), ist
Abltg. von hanap "Becher”.

mechdies f . Besehier "ca qui supporie la meche"” in einem late.frz.
Glossar des 1J.Jhe ist Abltge von #dche "Docht".

noechdiere , hochier "Dachiraufe", seit 1260 in vercchiedenen
Urkunden belegt, ist Abligg von nocy ~nauca "hohler Dachziegzel®.

vgle REW. 6859, Came 64Cb.

Eing Ubergangsgruppe von den Dsseichnungen fir IDehilter zn ﬁc:an

fie Tuicher sind diejenigen Saehnamen, die lietze Lezalchnene

-

2. lietz~ und Iuchbegzgichnungens

cincalier (cincenellier, cincenaudier) "Hoskitonetz”,
"arosger Vorhang®”, seit G. de Palermeum 1200 belegt, ist Ablize.
ven c i cenalle "Micke", Aus den fra, entlehnt igt ital.
zanzarieras

banestierae "Wagendacke"™, 1270 Reg. aux Bans, ist Abligz.
von bansstre, benaste "Dacke, die mesn Hber den Wagen gibt, um ihn

vor dem Regen zu schitzen"; benastre ist Ablig, gumbdbannc. vgl.REW



10835, Gam. T76a.
echinceliaer "Baldachin" Inventaire de S. #nné vers 1469

8« clncelicx.

€ s panier e "Fotzen, Lunpen" belegt seit den 12.dh. (Aleschans)
iat ALlige von epsanne "Lilick Stolf"e

torochierxre "Handtuch" Ge de Seyturiers, Man. adm. de 1l'abe
SeClaude (?7) und Of{e claust. de Se.0yard (?) ist Abltge von torche

"Lappen®s

LEicht nur Ticher im engeren Uinne, sondern auch Bezelchnungan iz Din

der werden mit ier gebildet.

J« Bindcre

corgilere "Riemen", sait cder 2.HHlfte des 13.Jh+ (Queste dn
Se.CGraal) belegt, ist Abltge. von corgie "Riemen",

£filiezxre "Schniirband“, seit deé 13.Jdh. (Doon de Hajence) La-
legt, ist Abltge von f£il "Faden".

hardierae "grosse corde”, seit dem 12.Jh. bezeugi, ist Ablig,
von hart,"Zweig " "Woidenband", "Henkerstrang" .
laniere,lasniexrae "Knebel" "langer und schoaler Leder-
gtreifen”, seit dem 12.Jh, (Eneas), ist Ablig. von lasne "3chlinge",
dag in Anlehnung an afrz. laz "Schlinge" sus afrz. nasle)fric.

*nastila umgestellt ist. vgl. wall. nile "Band", nalier"lLederxienen"

and afrz. naliere im Renart le nouvel 15.Jhe Flanaern, "Lederrisnman®,

Aug dilesen Fusnktionen erkiiire ich mir such die Verwendunz
L

des Suffixes beli Pl¥chenmaszaen. Auch die lokals Verwenduhg von iex,
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ire, wird dabei mitgespielt haben.

4. Fléichenmasoe.

P

boniexr mesure de terre”, in zshlreichen Urkunden geit 1197
vazeugt, iat Ablige von afrz. borne "Grenze". Briich 2rP.3§,584.

clauviere,acloyere "dsss {lUr Tuch und Wolle", Leldgt

in Urkunden des 13.14.15.Jhe ist Abltg. von clauve "Nagel® XK.Claser

-

4L8pl. 26,172
Claser erklirt dis Ableitung denit, dass in Wolle undéd Zuchfavrilen

die Gewchnheit herrschtse, dis zu verarbeitenden Siiicke in sincn Bahmen
2u gspsrnen und in ihren einzelnen Teilen abzsugren:ian,

beviezr r"mesure de terrc: 1267 im Cartulaire d'Amiens gehirt wohl
Zu wall.bivier "bifurdation d'une route”, das von Vartburg FEV 382 mit

lai. bivium "Scheldeweg" in Zusamncnheng gebrecht wirde

5. Riistungen und {leidungsstiickee.

barbiezre "Kinnschutz" im 13.Jh. im Tournai de Chauvencl he-

legt,, ist Ablig. ®on barbe "Bart".
Cervelliere T"Helmhoube" im Fergus des Culllaume le clere
13.Jh, ist Ablt.g von cervelle "Hiran". Im 13.Jhe erscheint
daneban ein cervelliere mit der Bedeutung "Schidel”, '
Xit dem Rittertug aus dem frz. entlehnt sind: aprov. corvel-
liera (Floretus), kat. cervellera, port. cervilheira und inli.

caervellierae.

Chapelier "partie du haubert”, schon im Reolandslied 12Z./13.

Jhe telegt, ist Abltg. von chapel "Hut"; chapelier tezcich-

net also den Huttell des Halshergezs.
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Coifileyre "armure pour garentir la t@te”, 1uo lelias fide des
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137hs bezsugt, dst Abltges von coife "Hopfbedeckunz”.
go £ f 4ex  im Chevalier au oygne lJ.Jh. frz. pice
jgt aug colfiere entaotencen, wohl mit lautlicher Dol flug—
gung von afrze godb "Bacher”, des mundertlich (Tas de Caleis)

erhalten ist.

r . "Helmstutz®, seit dem 13. dh. delegt, 1sd Abliz. von cime

“Gipfel”.
Anmkg, cimier "Lendenstlick”,"Ziemer™; 12.Jhe esecimer, seit dem

Gedbke in der hentigen Pornm, ist asus mhds zimers enictzadan,

Gape 2230 .

r @ "tchrangriemen® 13.Jhe (Partcn)ist Ablitz. von gnl.

14e¢ere "Schulterblech”, seit dejy 12.Jh. (Perceval)
belegt, asuch espallier (Fergus), ist Abltg. ven espacle
ncohulter"e Aus dgn ITze entlebnt iot aprove espsliera 15.Jh.
g r g  "Kregen gus Eisen coder Tuch zum Schutze ' des ﬂnln&:“;
seit dew 13edhe {JeSarrassin.(Dict.gén) belegt, aﬁqk soxgler,
nfrzs gorgdxe “Halskrauce", ist Ablig. von porze “Kehler,
aprove gorgiera im Guerre de Navarrve 13.Jhe Ierner Laot,
morgers und spans sorgera sind Emtlehnungen gus dew Pram,

r 8 "Wangenschutz der Ristung" (Aliscans) ist Ablig. von
joue Wangee Nirze bedeuntet 65 in Ubertragung "Seitendaner

einer Scnleouse" und ‘st Abtlig. von Joue "Seitenmauert,

e r e , oailler "Visier", selt dea 13.Jh. belegt, nirs.
ceilldre ist Abitge von ceil "Auga". nproev. uwerc, =) an.o0lers
tSoheuleder®, kets nllera sind Zaotlehnunsen aug dea fraz.

A
5T 45

itale ochlaia "Augenhihle®™ 1ot Girc selbstindize Ablig,

eaumiexra , heaumier, seiil den l2.Jhe (Les Loharaing) bosougt,
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beveichnete den Helm und einen Dehdlter fir den Helmj es ist

Ableitung von heaume “"Helm".
Tochier "Chrohemd™ in einem Inventar ven 1290 istcAbleitung

von kcck? frk. *rokk. vgl. rochet, Gam. 769a.

Panciere , rancier, Teil der Ristung, der den Lein bedeckte,

s@it dem 13.Jhe (Dolopathos) bdezeugt; ist Abltg. von pance
"Teib", |
Aug dem Frz, stamoen:

aprov. pansiera (14.dh.), nprove pansiero, span.pancara,

attal. pancisra.

Sourespalhiers *kleines Oborgswand®™ der Leviien* Bibl.

hist. 1291/94 pic., ist Abltg. von espaule "8chulier®,
t *umeliere "Beinharnisch" "Gamasche", im 1j3.Jh. belegt
(Tournei de Chauvenei), ist Abktg. von afrz. trumel "Bein.®
Yvigiere “"Helmgitter™ 1l3.Jh. isvu Abltge. ven vis “Gesicht". Mit
dam Bitterinm aus Prankreich entlehnt sind: kat. visera,
port. viseira, span. vigers.
Anmerkung. afrz. visagiere "Visier®, 13.Jh. ist Unbildung
ven visiere nach visages
ioht alle dieser Ableitunzen sind suf demselben Prinzip aulgcbaute
Die unrspringliche Cruppe sind diejenigen Bildungen, die nach dem Lir-

perteil, den sie umgeben, bonannt sind: z.B. barbiere, cervelliere,

espavnliere, gorgisre U.l.

Anders verpilt es sich mit Zildungen wie chapelier, coifiere, heoumiere.

Bei ihnen bezeichnat schon das Simplex ein Mleldungssiiick. Zur alisdriick-
lichen Bezeichnung dexr Riistung werdsen sie jedoch noch mit denm ﬂufjig

ler, iere, versehen.

Dazu komwen noch Ableitungen, die. entweder nach dem Material, ans dem
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sie verfertigt sindoder nech irgenéd einer besorderen Eigenscheft bo-

narnt sinde

feutrier "revétonent de feutre” inm Chevalier au cygne 13.Jh.
piv, ist eine Ablig. von Feutzre "Pilz".

Blaciere "leichter peschmiedeter Kirass" ig.wourn. de Chau~
venci 13.Jh. ist wchl Abligs von glace das als "plague de
verre d'une grande ¢peluneur destinle 3 roflochir la lunidre
2 garvir de miroir, de vitrage" bezeugt ist. Diese Dedeuntung
acheint aveh hisr zugrunde zu liegen, inden das Haterigl, suvs
denm der Firags verfertigt ist, wegen scines Glanses pls lace
Versichnet nnd von hler sus glaclexe abjeleiiet wird.

¢clavieye *prustharnisch™ im 13./h. bezeugt, muss eine gehry

frihe Ablig. vonTclevs nfrz. clef seir.

Zuigchen diesen Wirvtern, dis ein Kleicungsstiick und nichi selten such
den Kirperteil selbst bLennsnnen und den Kollekitivbiidungen stehen iie
die in der Zweizghl &n Kirper

Bezeichnungen von solchen Kgrrertellen; < o KO

vorkonmene

Oe ::i;rl--‘il'tﬁilﬁ 7

Bi1b1iere "féton", cchon im Alexanderroman belegt, zehirt nach
Wapthore FEW.350 eu bibercn "bec d'un vase".

Pourneier  "Daumen" bei J. de Garlande im 13.Jhe bezeugt, ist

Abltge von pouce "Daunen®s

7o Kollektivee

eloiegr "Hurde", "Flechtwerk™, schon im 12.Jh. (Les Lohersing) be-

'zéugt, ist Abltg. von cloie "Hurde®,
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nier "Stroh™ im l2.Jh. (Wace) beleht, ist Abltg. ven
einem estraim oder noch ﬁlteren‘estrau, der Vorstufe vor
afrz. estrain "Stroh".

nprove. "estramié "Tuch fiir das Futter in den Alpen" ist

selbstiindige Ableitung.

11iexr “Laubwerk", seit dem 12.Jh. (Zristan) bezaugt,

ist Abltg. von fueille "Laub",

"Kleie" in der Histe.de l'ab. de S+Claude ist Ablige. von

grui "Kleie" mit Dissimilation des l. r gegen das 2.

e r "Stlck Speck" im Raoul de Cambrai 13.Jh. ist Abligg

ven lard "Speck”.
s 1 e r troussiere "Bindel" geit dem 13.Jh. (Helias) be-

zeugt, ist Ablige von trousse "Bilindel”,

8. Hohlmasoe,

ndier T"Getreidemass", seit dem 15.Jh. belegt, ist
Abltge von provende "Lebensmittelvorraty vgl. logeproanda
"Ration Hafer fir ein Pferd".

€@ r "Mass fiir Wolle", "ein Sack" im Glossaire de 1'ané.

wall, ist mir etymologisch nichi klare. Bei Glaser fehlt dag

Wcrte

Ausser den besprochenen Funktionen des Suffixes ist es auvch zur Be-‘

Zeichnung von Baliten sehr veliebt. Diese Bildungen neiger gchon stark

Zu den Werkzeugsbezeichnungen hiniibere Allerdings mag asuch dic Kollele

Yive bezw. augmsntative Virkung von ier, iere dabei nitgespielt haben. -

Die folgenden Beispicle mbgen diese Ansicht erliutern.
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9e Balkene

1ier "Balken" , "Bogengeriist", seit dem 12.Jh. Le:augt;‘
igt Ablige von aisselle "Brett"”; nfrz. esissellier Querbalken,
aisselidrd "Fussbodenstiick eines Weinfasses".

Anmkge: Gammilscheg ist in ssinen etymologischen Wirtsrbuch
zunm Deispiel 23b der Ansicht, dasa bei derartigen ~ildungen
das Suffix die Bmfassung ausdriickte, was mir jedoch ashr un-
wahrscheinlich erscheint.

ierT rRebstange” seit dem l3.Jhe balegt und heute ncch

im Orléanais, in Berry und in der Touraine in derselben le-
deutung gebrauchit, iast dexr Ablig. nach nicﬁt klar. wvgle. dam.
209a, CSicher gehirt es su einem gleicﬁbsdeutendam charasgsaon,
pice ecaras, frz. ¢échalas "Rebstange”s

b n?I&ﬂde pidce de bois en travers qul supperte les che-~
vrons", seit dem 1l3.dhe belegt und noch heute im Crléanais

in derselben Bedeutung gebraucht, ist Ableitung von £il in
der Bedeutung"bretie.” '
f£ilier "Netz" ist in Anlgbnung an die vielen Netzbezeichnungen
auf ier zu £il "Faden” gebildet.

filiere "Drahteisen? l4,Jhe ist ibltg. von fil "Draht®,. Aus
dew frz. sind aprove filiera, ital. filiera Drahteisen ,"Zigh~

eisen" entlehnt.
rstlitze", Dans d'Hénin, lec. d'act. des XII ¢ et XIII ¢

gidcle, ist Abltg. von puie "Rampe".

i e r ™lellbaum", "Haspelbaum" schon im Ogier des Rainmb. de

paris belegt, ist wohl Ableitung von traille"Seil gun Licholen
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@ines Schiffes".

10. Werkzeugnamen inm
éngeren Sinnae
(vgle laie. fraectaria "Sprenghammer™, )

n ier nfrz. charnidre "Winkelgelenk" 12,.Jh. ist Ablig.

von charne "Turangel”, das bei Tobler Lommatzsch 273b belegt
ist. Da Tobler-Lommatizsch den Beleg {ir chhrna bringt, £511%
Gamilschegs Vermutung, dass charnier auf ein galloron.
Xoardinaria zurickzehe wege Game 209be

@ r e "ein Instrument in der rore eines Hakens] schon im
Alemanderroman balegt, ist Abtleitung von ercc "Haken”, germ.
kroke

avenddier "Garnwinde","Haspel", ist eine einreihende
Ableitung won einea zwar afrz. nicht belegten EE;arlouwinde,
das aber in mundartlichem (rouchi) garlouwine "devidoir" er-
halten ist. Belegt ist garlouvendier in der Clls patella.

e r @ “"Gartenmesser" im Glossaire de Garlende 13.Jhe gehirt
zn wall. mfrlin, save marlin "lolzhacke", sofags wohl ein
walle. sav. marle neben vezeugtem afrz. mergle *Hacke® zugrunde
liﬁgt. (vgle £rz. merlin neben wall. marlin.)

e r "ferule avec laquelle on frapps dans la psume de la
mein® ebenfalls im Gloseire de Garlande bezeugt, ist Abltge.
von paume "Handfliche".

e r "objet placé sur un toit pour recevcir et employer la
veht" in der Voyage de Xarco Folo, die um 13%Wsh. entsisnden

ist, ist Abltg. von vent "Wind"e
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1l Sonstigess

Seviere "Schlemse” 1261 in einer Lettre de Margerite, comtesse
de Fiandre 1265 belegt, ferner im Cartulaire des rentes
et cens dus au comte de Hainsut 12806 uw. 1405 in Velenciennes;
alle diese Delege sind aus wall. Gebiet. So ist semiers wohl
eine Ablaeitung zu einon bel Codefroy nicht bLelegten afrz.
Xsewe zu @ssaver "entwissern", das durch wall. sewe "Abzugs-

kanal® erwiesen ist.

8ssawier "Abvflusstfinung eines Teiches” 1281 im Cartulaire
du Mont St. Martin (champ.) dirfte aus sewiere unter laatli-
chem Einflugs von essaver "entwissern® entstanden sein. |
gosiezr "Schlund" im 13.Jhe in der Chace dou cerf belegi, ist
nach Gam. 4778 Abltge zu einem nichi mehr belegten afrz.

®goise "Schlund".

lowsvier "Lichtloch" im Glossaire de Neckakm u. im Glossaire

-

de Carlande ist nach Meyer Libke REW 5173 eine Abltge. zu lon

*"Holf”.

Alle diese Bildungen bezeichnen eine Uffnung, einen Schlund, ein Lochs

Hier scheint ier, wie Gamillscheg es z.B. bei gosier (Gams 477b) an-

nimmt, eine Umfessung auszudriickene

Die Iebenskraft des Suffixes beweist sich im afrz. in hohenm
Magse. Desonders zahlreich sind neue Ableitungen zur Bezeichnung von
Kleidungsstieken und Teilen von Rilstungen, ein Umstand, der sich duveh
das Aufblithen des Rittertums leicht erkliren lisst. Zugleich nit der

Sache werden derartige Ausdriicke auch vielfach in die anderen ¥omani-



i Y

schen Liinder entlehnt. Daneben zeigismhein immer stirkeres Hervor—

treten der Werizeugsbezeichnungen. Binreihende Ableitungen sind jedoch

in dieser Epoche hichst selten.
]

b. Hfrz. Bildungena

n: ————

l. Behilter.

brochier "Topf, Kanne", in einer Urkunde des 14.Jh. ist Abltis

von broc. °"Krug". FEW 549.

bougier , bougiere"Handleuchter"” in Urkunden des 15. 16. Jhe.
ist Abltge. von bougle "Kerze". Das nfrz. hat mit Suffixtausch
bougeoir. Die Ansicht Gamillschegs 126b, nach der bougeoir
16.Jh. aus ~bougioir in Anlehnung an bouzer entstonden wire
ist schon desialb unwahrscheinlich, weil oir keine BDenome-— ’

nalen Abltge. bildet.

P oachiexr "Schanzkorb"(Sanutus) ist mir seiner Nerkunft nach
ndcli klar, zumal ein Grundwort nicht belegt ist.

¢cailler Godefroy: "matidre de qu&lité inférieure comme le madre,
probablement une faince qui a donné son nom & une sorte de
vase, lequel ce semble, &tait employé de préféranée 2 boire
du vin nouveau_et servalt particulilrement la nuit, tandig-
que le hanap servait le jour." Das Wort findet sich in vielen
Urkunden selt dem l4.Jhe und scheint eine Ableitung vdn caille
"Kiegel", "Stein" zu sein.

Corsetier e "bourgse rattachée au corset” in einer nicht niher

lokaslisierbaren Urkunde von 1368 ist Ablig. von corset "Leib

chen".
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u

dardiere nfrz. dardidre eine "Falle" Le Crand d'Aussy, Vie priv.

doi

i L

«1n

f1a

t 1

g 1

atg n

des Franc. éd. 1815 is: Ablig. von dard "Spids® "Stachel",
[ rfbiei Godefroy félschlich mit "Etul fir Ringe" iibersetzt;
vgl. FEW 77f. Anmkge 9. doitier (14. - 16.Jh. oylindre de
carton ou de bois garni d'détoffd sur leguel on enfile les
bagues pour les consarverﬂuist wohl seiner Tntetehung nach
identisch mit doigtier “Fin erling®, des durch Suffixteusch
aus >doitel entstanden ist. Gam. 320a.

e r nfrz. drageoir "XKonfekischale™ 1328 im Inventaive de

la royne Clemence und 1389 belegt, ist Ablig. von dragde
"Konfekt". Aus dem frz. sntlehnt ist aprov. draguier bei
Magcaro 14.Jh.

i1 ere T"espdce de cofire mont¥ sur guatre pieds et dans
lequel on pétrit le pain dans les carpagnes” 1399 "in einer
Urkunde belegt, ist wahi seiner Ableitung nach unklar.
nietallflasche" DBalsgsec, Hist. de Calv. 44d. 1577, bei

gz
Rablais ferriere, ist Ablig. von fer "Eisen".nfrz. ferridre

:J?Z& &7

hat unter Einfluss von ferrervéie Eedﬂutlﬂg "Beschlactagehe”

angenommene
11ier "Kiseform" in einer Urkunde von 1375 ist einreihende

4bltg. von fissele "Kiseform®.
1iere "pidge pour prendere les putois et les chais
sauvages” in einer Urkunde von 1446 ist Abltze. von fissel
"Wildkatze".

nach et
i e r e vGodafroy: "plat” "assletie”?,1380 in einen Tarif be-
legt. Handelt es sich nicht eher um eine Pfanne oder Euchen
form? Sicher ist das VWort eine Ableitung von flaony®rri. £1ado

"Fladen". Ich filhre die Stelle an (Godefroy IV. 270):"Ii chers
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de flaunieres, de pos de terre, de godes, doit VIIT 4.

g 1 ere "Hisenappf® XVI e s. Reglement de la pinterie

de Limoges - ist Abltg. von fromage "Kise".

ierswe "re%ervair rempli de carpes”, seit dem 14.Jh. be-
legt, nfrz. fourcidre, "kleiner Brutteich" ist Abltz. von
fourse "Fischlaich"; dieges ist Abltg. von fouréier "laichen"
1 @ r "Fruchtschale' in einexr Urkunda von 1599 beldgt, ist

Abltg. von fruit "Prucht".
ier , nfrz. gibecidre, in Urkunden des 14/15.Jh. ig

AblSg. von *gibaz "Vogel jagd", das aus gibacier, gibecier

"auf die Jagd gehen" erschlossen werden kann,:ﬁibaz}frk.

gabaitis.

e r 8 "Tasche", "Beveulel" in einer Urkunde von 1399 ist

Abltg. von goule, gorle, guedlle "bourse, gibeciére, valise.

siehe Godefroy IV, 313%.

"He Mzine, galiére, veste ronde sans teille, ou long gilet -
& grandes poches comme on les portrait autrefoig,®

e r "Vespennest” l4.Jh., nfrz. gudpilre ist Abltg. von
gudpe "Wespe". 2

ieare "Kesselﬁyrﬁaaquier in Urkunden des 14.15.Jh.

" e . T4 : -— .
Rohrq_dle das Bier nach der GHrung in den Behilter laiten’n
igt mir seiner Herkunit nach unklar.

¢ r "Pfanne"-Compte de J.Don Four 1364, ist einreihende Ab-

laitung von paelle "Pfanne",

mie r "armoire & parfums"; Du Pinet, Pline éd. 1566~igt

Abltg. von parfume.

" o3 T &,
iere Kammbestack ,von 1406 an in Urkunden bezeﬂgt’lst

Abltg. von peigne "Kamm". Das nfrz. hat mit Suffixwecheel
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peignoir. Eine unmittelbare Abltge von peigne (-orium in loka-
ler Bedeutung) Gam. 68la ist schon wegen der d&nomdnalen

Abltg. unwahrscheinlich.

nier , saliniere "Salzfass", in einer Urkunde von 1327 ist

Abltg. von saline nach Hlterem saliere, salier.

H.Mgine-sauniere "Salzfasa".

i @ ¥ "Tortenform®, in Urkunden des 14.15.Jh. velegt, ist

Abltg. von terte "Torte". Aus Frankreich entlehnt sind nprove

tartierc, tertiere, span. tartera,.

€ r "Zuber" in Urkunden des 15.Jh. ist einreihende Abltg. von

£ine "Zuber".

¢lier "vase dans laquelle on renfermait la thériague oy

triacle" (ein Gegenmittel gegen den Biss giftiger Schlangen),
-1326 Inventaire de 1'abbé de Fécamp,-ist Abltg. wvon triacle,

ntiere , verjutier "vase & verjus" im Inv. du dépbt 1549
ist Abltg, von verjus "Saft der unreifen Trsuben" entstanden
aus vert + jus.

& 1 e r e, vinagier in Urkunden des 1l5.Jh. nit der Bedeutung
fHesakﬂnnchen" belegt, (wchl nicht allgemein "vase 2 mettre
le vin" wie Godefroy angibt) ist Abltg. von vinage "§einv,
Das Wort wurde ins span.entlehnt als vinajera mit derselben

Bedeutung.
i e r "Blumentopf" auch kollektiv "Veilchenstrauss" seit dem
14.Jh. belegtfdﬁrfte wohl wrst spitere Ablig. von viole
Veilchen sein und nicht auf let.violarium, das rein.lokala
Bedeutung hat; zuriickgehen.
hiere "Eimer", 1371 in einer Urkunde sus Lille belegt, ist

Abltg. von wagtleymndt. wage "das bewegte Wasser" ,Wogae.
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wWasteliere "EKuchenform® ir einer Urkunde von 1419 ist

Abltg. von-gastel "Kuchen" frk.) wastil".
Hieher stellen michte ich noch

Eanfriacx myaffeleisen”, 1377 wafiier, das eine Abitz. yon

gaufre "vaffel” jst und sich an Biddungen wie tartidre,

figunidre, Wastelidre u.c. anschlieast. (M.Libke, Frz.Gran-

matik II, §61 reiht es in die Werkzeuvzstesz elc.nunter gin.)

Rachtrag:

mfrz. farini 3 r @ 15.Jh., "Hehlkammer", prov. fari-

neira "Mehlkammer", farinier "Mehlkasten”, l4.dh. nprov
farinieroy dtirften troiz soan. harinero, porte. fariﬂhﬂiro

erst jingere Ableitungen gein.

1..40'3 Bezethn unoer

Auch Schiffe werden als Eehalter aufgefasst und gern im mlr e Ak

Suffix ier, iere gebildet.

2+ Schiffe.
bachieyre “Finra", "Nachen", in Urkunden des 14.Jh. ist Abltg.

von bae) ndle bak"flachbodiges Schilf".

Ccordieyx "bateau employé par le p8cheur gui péche avec descordes

garnies da'’ hamefcns* in Urkunden des 1l5.Jhe ist Abltg. ven

gorde "Seil”.

b S o i e A - aar e g1 == 1 1 £yl A oo
aierxr gorte ae caissesu de guerre l4.Jhe ist mir etymologisch

nicht klar.

Karl Kemna. "Der Begriff Schiff" im Frz. Diss. Merburg 1501
e L

ist mir nichi zugidngzlichs.

festitierTe "qorte de barque'eD'Anglure le St.Voyage de Jerus

wohl Abtlge. %won destre "rechis".
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i er e "sorte de barque"” in Urkunden des 1l6.Jh. stammt aus
prov. barca filadiera "Fischerbarke” zu prov. filadier
*Fischer"™; dieses ist Ablitg. von prove. filat "Netz".

iere "sorte de vaigseau" in Advis et avertissement de
Bertrand de la Broouildre, dans les Honuments pour servir &
1'histoire de Wamur, de Hain.) etc, ist Abltg. von afrz.grip
"Schiff". '

3. letza.

r e "Netz" 1511 bezeugt, ist Abltsz. von able "Weissbarsch".
r "filet™ & pécher les sames” 0rd.i402 igt Abltg. von sanme
"Heerische".

i e r @ "ausgespanntes letz" im Jouvencel des Jean de Bueil
15.dh. ?ehﬁrt wohl zu teute "Zelt"™ mit einem dr aus tendre
"spannen®.

8 ¥ "Garnsack", "Bischnetz" in Urkunden des 15.Jh. ist aus
vervieu "reusenfirmiges Fischnetz" l4.Jh. entstandens vgle.

étrieu-étrier,
4. Tuchbezeichnungen.

inier e, estrainniere, estranniere "Fzhne" bel Boissard
Chron. l4.Jh. belsgt, dirfte Abltg. vonestraine “combat“:
;hancé, %ortunﬂ:éhoé'sein und nach banniere "Fahne"™ heliildet
sein; es bedeutet also "Kampffahne" c¢f. gundfanoc.

i e r "grosses Tuch" 1348 ,in einem Inventar bezeugt, ist
Abltg. von feur "Blume, Blite" und bedeutet wohl ein sehr
feines Tuch, vgl. fleuret im Dict. gén. "Premier choix de la
leine, du coton, du fil. Toile blanche 1ég&re e.....:Suisse

rom. Fleurier "grand drap".
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Das Gegenteil davon scheint

u)fumier "drap de qualitd défectneuse’- E.Boileau,Liv~
des mestiers zu sein, das eine Abltg. von fume "Hist" dar-
stellt. vgl. nfrz. fumier "wertloser Gegenstand".

h ier "gross drap Adl'usage des paysans® 1391 -Statuts des
tisserands ist mir etymologisch unklar. Gehtrt es gu gaschier )
wakkna?

s i ere "Pferdedecke", im 16.Jh. belegt, ist einreihenda Ab-
leitung von housse "Pferdedecke",

ier , lodier "von armen Leuten getragener Uberwurf, Matratze"
14.Jh. - nfrz. "durchwfiihte Bettdecke” ist Ablig. von frk.

*1edo "grobes Tuch". In Poitou und Vienne bvedeutet lodier
"couverture de 1lit, gcuvre—pied fait de coton ou de laine
piquée entre daux toilesilﬁnurte pointe d'un Tit.

81 ere "Handtuch", "Tuch das linger ist als breit® in ﬁrkunﬁen
des 14.15.Jh. ist Abltg. von longe "lang®.
Aus dem frz. stammt aprov. longiera, nprov. loungiero "cou-
verture gu'on met sur le pain qu'on porte au four."

11114iere "Zeugstlick", "Garn" Cotgrave 1611 ist Abltgz. von
panel)vlst. *panellun zu panus fir lat. pannulus "Lumpen®;
auch paneliere "Fuitter" ist in einer Urkunde von 1548 belegt.

iere "“"pidce d'étoffe taillée d'un emploi assez général;rXVIes.
Péage de Desise - ist mir unklar. Gehtrt es zu sivre, suivre
"folgen" "nachahmen" ?

¢ hier e "Handtuch" -G.de Seyturniers, Man. adm. de 1l'ab.
S.Clande u.0ff. clanst. de S.Oyan (?)-ist Abltg. von torche
"Lappen®e.
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5. Binder.

i1 e re "sorte de cordage" in einer Urkunde von 1343/44 ist
mir etymologisch nicht klar. vgl. comblel "sorte dé cordage
pour stlielaga™ CGodefroy II. 187 b.

il11iexrea Tcordon knbilical® im l6.Jh. bei Ambroise

Paré T6:Jh. bezaugt, ist Abltg. von nombril "Rabel”,
L4

-

6. Ristungen und Xleidungastiickes

iexre "Armschutz" 1l4.Jh. nfrz. bragssidre "Hisderleibchan"
I

Tomwisterglirtel ist Atlt. von bras "Arm".

g re "lanidre a'étoffe qui psnd du coude aux jJjerrets" im

15.Jh. belegt, ist Abltz. von coude "Ellbogen".

1 ere "Basinschiene", belogt in der Chanson Duguesclin 14.

Jh.;ist Abltg. von cuisse "Bein"™ uhd wohl nach ﬁlteiem Jamn=

bidre geltildet,

Aus dem Trz. entlehnt sind sprov. cuisisra kat. cuixere.

hiere "pidce de la housse gui couvrait les flanecs du

cheval de zZuerre" im Inventsire d'armeures und in der Istolire

et Chronigue de Flandre l4.Jh. belegt, ist Ablitze ven flanche

"Flanke".

t1ere "Strumpfbend” 14.Jh, ist Abltg. von jarret "Knie-

kehle", :

1iere "arpure des nmemelles" in einer Urkunde voﬁ 13562

ist /ibltg. von mamelle "Brust®; im 15.Jh. wurde mamﬁiliere

apveh fir den Ksrperteil gebraucht.

nierxre, nfrz. mentonnidre "partie du casgue gqui couvre
» o
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le menton" seit 1373 belegt (Dict. gén.) ist Ablig. von menton
"Kinn".

r @ "Scheuklappe", Montaigne, Ess. éd. 1595 iat.ﬂbltg. von
orbé , das fir das 1l3.Jh. im Dict. gén. belegt ist, im Gode-
froy jedoch fehlt. orbe bedeutet "kreisfirmige Oberfliche"
(als Bezeichnung des Schliéifen) wvgl. orbita "Augenhthle™

und megle. uorbu uoclu "der an die Schlifen angrenzende Teil
des Auges", ple.Schliifen. REW 6083.

orbiere ist wohl in Anlehnung an oeillere "Scheuklappe" ge-

bildet.

Dazu kommen noch :
e r "revétement en plomb", 1412 in dem Compte de tutelle de
Miguelet Tuscap belegt, dae eine Ableitung von plom (plomd)
Blei ist und nach dem Herstellungsmaterial bensnnt iste
r € "harmsis" in einer Urkunde vom 1505 ist mir etymologisch
nicht kler. Auch die Bezeichnung"harnais", die Godefroy an-
gibt, scheint mir sehr unwahrscheinlich.
Die Stellelsutet: (Gedefroy VII. 267¢)
Avoir rabillé et mis a point une ruziere pour les chevaula.
de la charrette dud. Hostel Diem. £1505 - 1506, Compt.de
1'Hostel-Dien de Bourges.)
nniere, bragonniere 14.Jh. wird von Godefroy irrtimlich
mit bras "Arm" zusammengebracht und als "armure qui recouvrait

les bras"™ bezeichnet; des Wort ist mit nfrz. braconnidre

"Schurz von Panzerketten" identisch und nach Gamillscheg

138a eine Abltz. von ital. braconi"Hosen" d.i. Abltg. von

braca, der Entsprechung des Frz. braie. Gamillscheg vermutet,
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dass guch die Ableitung schon italienisch sei.

Te EKizperteiles

e T “Labmapgen" in einer Urkunde von 1404 istciblige. wvon nmule
“"Hagen"s

e ¥ "poignet"™ in der Ste. Leccade (?) ist Ablig. won poing
"Faust®.

i e r "pariie charnue, follet"” in Pline, &éd. 1566 ist Abligs.
von poupa "Fleisch',

€ r 6 "fil qui coud les cils ou les paupitres d'un pisaeaun
de praie" in Deduiz (?) ist Abltg. von cil "Wimpexr",
1i11iere "soursil" in einer Urkunde ven 1379 ist Abligs
von sourcilf}uge-n brawe

i e r empliere~ , "fempe" in der Chanson von Maugis d°
Aigremont,l4{.Jhe pice. ist Ablige. von temple "Schlige".

Diese Bilduagen sind stmtlichez wieder voerloren zagangans

8. Xollektivae

1 e r e "chogse attachée comme ornhement aux arcons d'une
gelle” im l4.Jh. belegt, ist Ablig. von argon "klainer Bogen".
i ex "tas de bois" seit dem 14.Jh. bezeugt, ist Ablig.

von asteles "Stock"™, "Span"p gallorom. astela fir astulaj;
daraus entstand nfrz. atelier, das iiber "Haufen von Holz-
spinen" die Bedeutung "Werkstitte" annahm.

i e r "Schmutz", "Unrat" bei Romsard 1l6.Jh. belegt, ist

Abltz. von bourre "Wollhear"; nfrz. bourrier hedeutet "Siroh-
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haufen," "Strohreste im gedroschenen Korn", "vocn Fellen ab-
geschabtes Fleisch”. Game. 134b; FEW 639b. I -

i e r e "banc contenant plusieurs sidges" seit Beginn des
14«dh. bezeugt, ist wohl sekundir aus chairiere cathedra
1l5edhe unter Einfluss von mundartlichem chaise entstanden.
oniere "pidce de bois ou de fer" seit dem 1l4.Jh. be-
zeugt, ist Abltg. ven estalan;dieses ist wieder Ablig. von
astele. vgl. astelier.

r "“mar"-Venerier éd. 1665-igt Ablig. von mur "Mauer".

ie r "wature ","nourriture d'un animal® in der Chasse du
cerf des cerfs 16.Jh. balegt, ist Abltg. von viande "Lebens-—
mittel”.

r "volaille" in der Chronik des J.de Stavelot 1l4.Jh. erklirt
gich durch Suffuxtausch fiir vollaille; gerade in jener Zeit
zeigt sich ein langsames Zuriickweichen der Kollektiv-Ablei-
tungen suf ier und ein Vordringen solcher auf aille. So exkliirt
€s sich, dases im mfrz. Formen wie volier und volaille nebven—
eéinander stehen. Neben einem boufrier findet sich mundart-
liches bouraille poit. centel PFEW 6402)und ein interessanies
Belspiel einer Vermengung von einer aille und ier Abltg. bie-
tet mundartliches (cent.) bouraller "tas de bourrdes”, "bliche#

FEW ©40a.

8. lichlmasse.

r o, "Getreldemass" in einer Urkunde von 1333 und

e r , "sorte de mesure” in einer Urkunde von 1314 sind Abltg.
o

ven einem Simplex in dem mi "halb + moitié "HElfte" verschmole

zan sindg.
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Poignardiere "Getreidemass” in einer Urkunde von 1464 ist
Abltg. von einenm zwar erst im 16.Jh. bezeugten poignard, das
avaer aus ilveren poignal entsicnden ist. Game 704D, poignar-
diere ist nach #dlteren poigniere gebildet.

Anmaerkung:

midendiexr "ein luss Lur Wein" in einer Urkunie von 1539 ist zu-
samaengesevat aub mi + denier)llat. denarium, sodasa ier nicht

Zndung ist, sondern zum Stamm gehirit.

N o e T
fe GE8LRLIG.

€s tagilaere "Beugerist", belegt in einer Urkunde von 1555, nfrge
Stagdre "Cestellt aas Ubereinsnder ancebrachien Brettern”, ist
Ablig. von estamge "Stockwerk". Wohl ans dem Prz. stamot aprove
estatgiera im Livre de comptes ﬂeﬁ ouvrierg de Hotre Dape la
Hajor d'Arles, das ioh nicht nither datieren kanne

€esteplier "Pult" in Urkunden des 14,15, Jh. ist sinreiliende
Avleitung von astaple "Gesangspult"ymndl. stapal.

Rerelier "tablier du jeu de meréle”,"le jeu lui méme, im 15.Jh-
bezeugt,rist Abltg. von merele, "ein Spiesl®.

Tabotier "table marquée de sillona”, Poullain, ©Traité de monnoigu
(?) dlirfte wohl eine Abltg. wvon rabot 'Hobel" sein.

8 Olg niere "Herzenleuchter" —Hist. de 1'abb. de S. Jlavde dsgt

s VON soigne "Kercze®,

Toagillexr "ronl*esn aucnel on suspend la teaills® in Urkunden.

des 15.Jh. ist Abltg. von toaille "Hendtuch ™) fik.2hwahl ja,

LE

Micht kler ist mir

© 0 doiexr "ordailler sur lequel on portrait les statues ‘des dileuse
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dans les procegsions" weder seiner Bedeutung nach noch etymo-
logische

1 ier "Hobelbank", R.Estienne, Pet.Dict. fr.lat.j ist
wohl=eine Umbildung von establié "Hobalbank" nach tsblier.

e r , lectrier "Pult” im 17.Jh. diirfte wohl durch Suffix-
tausch als lectrin entstanden sein, da ein Crundwort “lectre
nicht bezeugt ist. Wie es mit prov. letrier, um 150C belegt,
gteht, liisst sich nicht entscheiden, da der einzige Deleg
nicht Xlar ist. (Vorleser oder Tuli?) Jedenfalls gehdrt es B

nicht zu aprov. letra "Buchstabe", "Brief", wie Adams annimmt.

16- Ea lkeﬂo

hiere "potean auquel le péager suspendait la billetie

15.Jhe diirite wohl eine #r+% Abltg. von branche "Zweig" sein.

"Kruppe", "waslensparren", l4.Jh. ist Abltg. von afrz. cose,
nfrz. queue "Schweif". Gam. 270b.
e r "FPfahl" 1355 in der Histoire de Lidge belegt, ist Ablig.
von clave "Ksule".
1.4 #1% -8 'ﬁbrra servaent & fermer une porte",l452 in dem
Compte de Nevers bezeugt, ist unklar. Gehirt es zu courre
"schieben" cder zu einem aprov. corril "Weg" oder "Lauf"?
r € "Liéngsvalken der Wagenelieter in einem Inventar von
1397 belegt, ist Ablige. von let "breitt?)
r "Pfghl" in einer Urkunde von 1424 ist eine Ablig. von paly
"Pfghl", das westfrz. vezeugt ist, und in Anlehnung &n p&lier
"Pfahl" gebildet; pilier ist aus piler entstanden.
palier "Treppenabsats", "Zeplfenlager" Hlter paalier, poalier

(seit 1328) gehirt su lat. pediculus "Fiisschen". A.Thomas
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Re 42, 418; Gam. 662a. Im prov. erscheinen dafiir Formen auf are:

pazilhar, pezelhar.
€ r e "Zngbelken", "Querriecel™ 1609 in den Coutumes de

=

¥Mez belegt, munss sls deverbale Abliz. durch Suffixteusch
erkl¥rt werden; vermutlich ist es zus Hlierem tendon mit
derselbon Bedsviung entstanden, g

o iexre "PFeuerbock" in einer Urkunde von 1394 aus Dijon,.

ist eine Abltg. von tres fou "hinter dem Feuer".

11. Werkzevgnamen im enssren Sinne.

nd iaezr "Sehlisselring® dei Cotgrave ist wohl cine Usbil-
dung von afrz. clavier "Schlisselring® ,

e r e "Gohless" in elanexr Urkunde aus Pours 1365 igt Abltoe
von clef "Schliissel” vgle. claviar Gan. 228a, Dict. zdén.449a.
1 a7z ¢ Uilakelgelenk" 14.dh., nlrz. couplidre, "Flogssband",
ist Abltz. von couple "Band".

ier "sorte de marteau de forgae" in einer Urkunde von

1574 iat Ablige von destre "rechts Hand".

6 r "Feweratahl"” J.Bruyant, Chems.de povreié (?) ist Lbltg.
von eche "Lockspeise flir das Feuexr”.

iex e "partie d'un moulin et les dents molinsires™ in einem
lat. frz. Glogsar von 13548 ist mir nicht klar.

i esre "spanga",'kl. Hekeny" l1l4.Jh. ist Abltg. von
fermaille “Spange” wohl unter Einfluss von cremailldre.

iere & forchier "Gabel" in Urkundien dss 14+15.Jhe ist
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einreihende Abltg. wvon forche "Gabel”.

grafier "Grabstichel", 14.Jh. in einem lat.frz. Glossar, ist
Abltg. von grafe "Pfropfmesser".

loguetisesr "Schloss" 1l4.Jh., im 15.Jh. auch logquetiere ist

einreihende Ableitung von loguet "Schloss".

o
g
©
ct
o

1 ier "kleiner Dolch"; Tabouret, Bigerrures éd. 1584

(Dijon)—ist wiederum einreihende Abltg. von pistole.

d
o
H

chiere %épieu dont se gservent les gardeurs de porcs* in
Urkunden des l4.15.Jh. ist Abltg. von porc "Schwein" oder von
porchier "SBchweinehirt”.

e re "ustensile de fer ayant une anse qu' on attache & la

L |
o
et
==

cremailledre et gui supporte un cercle de fer surilequel on
pose le pot pour le faire bouillir” seit dem 14.Jh. bezeugt,
is% Ablige. von pot "Zopf". Das Wort ist heute néch mundari-
lich erhalten: pice potidre "dressolr & plusieurs rangs
garni de plats et d'assiettes"; mons. potiére “igstrumant
de fer qui supporte le pot sur le feu".

Ssainiexre "ingstrument de fer ou de bois propre & 6t§r les ordures
et les immodices", in einer Urkunde von 1480 ist wohl 3blig.
von sagim "Fett", "Schmutz",

toreilliere "anneaux fixds & ls porte et dans lesguels
court la tige du verrad nommé toreil® in Urkunden des 1l4.Jh.
ist Abltg. von-toreifﬁiﬁfﬂli

Venneldier Gedefroy"ce gquisert & éléver ou & baisser la charrue
pe 8 le timon; in Urkunden von 1377 belegt ist ﬁir nicht klar.
Gehtrt es zu venelle "Gisgschen", "Furche". i

Die grosse Anzahl der Werkzeugsableitungen imcfrz. ist auffsllig. Unter-

Buchen wir jedoch die F#dlle, so sehen wir, dass ein grosser Teil davon
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nur einreihende Ableitungen sind und dass simtliche ausser couplidre

und dex wenigen mundartlichen ¥ntsprechungen nur eine kurze laebens-

dauer hatten. Im nfrz. finden wir sie nicht mehr. Gerazde im 14. und

15edhe zeigt sich elne fdrmliche Sucht, Ableitungen mit ier, iere zu

bilden (vgle. asuch Pflanzennamen).

&

h

fav

o

o

12. Sonstigzese.

neciere "kleine Trompeta” béi Froissard belegt, ist
wohl aus claroncel durch Suffixtousch zu erkliéren.

i er Yein Musikinstrument" im 16.Jh. belegt, ist mir etymo-
logisch unklar; bei Tobler Lommatzsch fehlt das Wort.

¢ r "évier d'une cuisine", das in einer Urkunde von 1379

belegt ist, ist nir, da ich kein entsprechendes Grundwort

finden kann, unberstéindlich,

iar e, claviers "Schleuge"™ 1444 und 1545 bezeugt ist eine
Abltg. zZum Stamme Fclave afrz. clef. vgl. clavier Dict.gén.
e T "fauteuil” in Urkunden des 14.Jh. belegt, bedeutets
urspringlich einegﬂacke, die Uber die fourme "Kirchenstuhl"
gebreitet wurdet Es ist gsomit Ableitung von fourme.

1 iere "Schleuse", dag iu frz. erst im 16.Jh. bLezeugt ist,
doch auch in aProv. in den nicht datiexrbaren Coubtumes de
S.6illes und 3o Musde (Arles) auftancht, wird von Adams von
maxrtel “"Hammer" abgeleitet;

r , paviexve "Schild" bei Froigsard belegt, ist sine Umze~
staltung von pavois "Schild".

ier ,taloniere "Fersenleder”, "Fliizelschuh™ 1l6.Jh. ist

Abltg. von talon "Absatz"; Gam. 830Ca,



o B

In nfrz. steht das Suffix ier, iere am Hohepunkt seiner Kraft.
Weren im afrz. einreihende Ableitungen sehr selten, 5o wuchern sie um
so mehr in dieser Epoche und bringen den DLeweis fTilr die ungeheure Lacht
und Ausdehnung des Suffixes in jener Zeit. Mit dem Hihepunkt beginnt

jedoch aunch der Abstieg.

Bevor ich nun zu den neweren Ableitungen lUbergene, nmichie
ich einire besondere Pills besprechen, in denen ler, ilere nicht auf

arivm, aria zurlickgeht.

a) Suffixwandel.
PHlle von Suxxifwendel konnte ich im Laufe der Arbeit schon dfters
nachweisen. Ich mdchte hier nur noch die hauptsiichlichstien Iypen zu-
sammenfassen.
l.) ier fiur er.
anglierxre "Bcke", in der Chronique de Guillaﬁme Girgrt 1l3.Jh.
ist erst sekundir aus nhgler gebildet, das sich lautgerecht
aus lete angulare entwickelt hat. vgl. aprov. a8nglare.
bouclier "Schild" ist seit dem 1l4.Jh. als bloguier belegt;
auch das aprov. hat brocder, bloguier schon im 15.Jh. be~-
zeugt, obwohl es seine Formen aus dem Frz. entlehnt hat.
In lE.Jh. findet man aber noch escut bocler vlai. Xbucenlare.
kat. broguer ist wieder aus dem Prove. entlehnte
co01l1llierxr "Halsband" ist mus coller entstsnden, das im 1l2.Jh. be-
lsgt ist. coller>lat. collere. vgl. ital. collare, Dprove
collar, span. collar. Anders steht es jedoch mit afrz. collere

"partie du harnsis d'un cheval gui retombsit sur le poitrail®,
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